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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2020/558 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 23 aprilie 2020
de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1301/2013 si (UE) nr. 1303/2013 in ceea ce priveste misuri

TR

investitii europene ca reactie la epidemia de COVID-19

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 177, articolul 178 si articolul 322
alineatul (1) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Curtii de Conturi (!),

dupi consultarea Comitetului Economic si Social European,

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (),

intrucat:

(1)  Statele membre au fost afectate intr-un mod fard precedent de consecintele epidemiei de COVID-19. Criza actuala de
sdndtate publicd impiedica cresterea economicd in statele membre, fapt care, la rindul sdu, agraveazi deficitele grave
de lichiditdti provocate de cresterea bruscd si semnificativd a investitiilor publice necesare in sistemele proprii de
sdndtate si in alte sectoare ale economiilor acestora. Acest fapt a creat o situatie exceptionald care trebuie abordata
prin masuri specifice.

(2)  Pentru a rispunde la impactul crizei de sdnitate publici, Regulamentele (UE) nr. 1301/2013 () si
(UE) nr. 1303/2013 () ale Parlamentului European si ale Consiliului au fost deja modificate prin
Regulamentul (UE) 2020/460 al Parlamentului European si al Consiliului (), in scopul de a permite mai multd

(") Avizul din 14 aprilie 2020 (nepublicat inci in Jurnalul Oficial).

(% Pozitia Parlamentului European din 17 aprilie 2020 (nepublicati inci in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 22 aprilie 2020.

() Regulamentul (UE) nr. 1301/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind Fondul european de
dezvoltare regionali si dispozitiile specifice aplicabile obiectivului referitor la investitiile pentru crestere economica si locuri de munca
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1080/2006 (JO L 347, 20.12.2013, p. 289).

() Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii
comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol
pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind
Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri
maritime si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 320).

() Regulamentul (UE) 2020/460 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 martie 2020 de modificare a Regulamentelor (UE)
nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013 si (UE) nr. 508/2014 in ceea ce priveste anumite mdsuri specifice menite s mobilizeze investitii
in sistemele de sdndtate ale statelor membre si in alte sectoare ale economiilor acestora ca reactie la epidemia de COVID-19 (Initiativa
pentru investitii ca reactie la coronavirus) (JO L 99, 31.3.2020, p. 5).
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flexibilitate in implementarea programelor sprijinite de Fondul european de dezvoltare regionald (,FEDR”), de Fondul
social european (,FSE”) si de Fondul de coeziune (denumite in mod colectiv ,fondurile”) si de Fondul european pentru
pescuit si afaceri maritime (,FEPAM"). Sfera sprijinului din partea FEDR a fost extinsd in mod considerabil, pentru a
contribui la o reactie eficace la criza actuald de sindtate publica.

(3)  Cu toate acestea, efectele negative grave asupra economiilor Uniunii se inrdutdtesc. Este asadar necesar si se asigure
statelor membre o flexibilitate suplimentard exceptionald pentru ca acestea si poatd reactiona la criza fird
precedent de sdndtate publicd, prin consolidarea posibilititii de a mobiliza tot sprijinul neutilizat din fonduri.

(4)  In vederea reducerii sarcinii asupra bugetelor publice care reactioneaza la situatia de crizd de sindtate publica, ar
trebui sd se acorde statelor membre posibilitatea exceptionald de a solicita, pentru programele din cadrul politicii de
coeziune, o ratd de cofinantare de 100 % care si fie aplicatd pentru exercitiul contabil 2020-2021, in conformitate
cu creditele bugetare si cu conditia sd fie disponibild finantarea necesard. Pe baza evaludrii aplicdrii acestei rate
exceptionale de cofinantare, Comisia poate propune o prelungire a acestei masuri.

(5)  Inscopul de a asigura statelor membre o flexibilitate suplimentara in ceea ce priveste realocarea resurselor pentru a
reactiona in functie de situatie la criza de sdndtate publicd, ar trebui sd fie introdusd sau consolidati posibilitatea
unor transferuri financiare in cadrul obiectivului privind investitiile pentru crestere economica si locuri de munci
intre FEDR, FSE si Fondul de coeziune. In plus, ar trebui de asemenea s fie sporitd, in mod exceptional, posibilitatea
de transfer intre categorii de regiuni pentru statele membre, dat fiind impactul amplu al crizei de sindtate publici,
continudnd insd sd se respecte obiectivele din tratate referitoare la politica de coeziune. Astfel de transferuri nu ar
trebui sd afecteze resursele din cadrul obiectivului de cooperare teritoriald europeand, alocdrile suplimentare pentru
regiunile ultraperiferice, sprijinul pentru initiativa ,Locuri de muncd pentru tineri” sau Fondul de ajutor european
destinat celor mai defavorizate persoane.

(6)  In scopul de a se permite statelor membre si aloce rapid resursele disponibile pentru a reactiona la epidemia de
COVID-19 si tinidnd seama de faptul c3, dat fiind stadiul avansat al implementirii pentru perioada de
programare 2014-2020, realocarea resurselor poate viza numai resursele disponibile pentru programare aferente
anului 2020, este justificat ca statele membre s fie scutite in mod exceptional de obligatia de a respecta cerintele
privind concentrarea tematicd pentru restul perioadei de programare.

(7)  Pentru a se permite statelor membre s se concentreze asupra reactiei necesare la epidemia de COVID-19 si a se
reduce sarcinile administrative, ar trebui simplificate anumite cerinte procedurale legate de implementarea
programelor si de audituri. In special, acordurile de parteneriat nu ar mai trebui si fie modificate pentru restul
perioadei de programare pentru a reflecta modificirile anterioare ale programelor operationale, sau pentru a
introduce modificiri noi. Termenul de depunere a rapoartelor anuale de implementare pentru anul 2019, precum si
termenul de transmitere a raportului de sintezd al Comisiei bazat pe respectivele rapoarte anuale de implementare ar
trebui amanate. In ceea ce priveste fondurile si FEPAM, ar trebui de asemenea si se prevada extinderea posibilititii ca
autorititile de audit s3 utilizeze o metodi de esantionare nestatisticd in privinta exercitiului contabil 2019-2020.

(8)  Este necesar sd se precizeze cd ar trebui sd se permitd in mod exceptional o eligibilitate a cheltuielilor pentru
operatiunile finalizate sau implementate complet care consolideazd capacitdtile de reactie in situatii de crizd in
contextul epidemiei de COVID-19. Ar trebui sd fie posibil ca aceste operatiuni si fie selectate chiar inainte de
aprobarea de citre Comisie a modificirii necesare a programului. Ar trebui sd se prevadd modalitdti specifice de
invocare a epidemiei de COVID-19 ca motiv de fortd majord in contextul dezangajdrii.

(9)  Pentru a se reduce sarcinile administrative si intarzierile in implementare atunci cand sunt necesare modificiri ale
instrumentelor financiare pentru a reactiona in mod eficace la o crizd de sindtate publicd, nu ar trebui sd se mai
solicite, pentru restul perioadei de programare, revizuirea §i actualizarea evaludrii ex-ante §i planuri de afaceri
actualizate ori documente echivalente, ca parte din documentele justificative care demonstreazi cd sprijinul acordat
a fost utilizat in scopul preconizat. Ar trebui sd fie extinse posibilitdtile de sprijin in favoarea capitalului de lucru
prin instrumente financiare in cadrul Fondului European Agricol pentru Dezvoltare Rurald (FEADR).

(10) Pentru a se asigura cd statele membre pot utiliza pe deplin sprijinul din fonduri si din FEPAM, ar trebui asiguratd o
flexibilitate suplimentard pentru calcularea platii soldului final la sfarsitul perioadei de programare.
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(11)  In scopul de a se facilita transferurile autorizate in temeiul prezentului regulament, conditia previzuti la articolul 30
alineatul (1) litera (f) din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului (%)
referitoare la utilizarea creditelor pentru acelasi obiectiv nu ar trebui si se aplice in ceea ce priveste transferurile
propuse in temeiul prezentului regulament.

(12) Pentru a se asigura coerenta intre abordarea adoptatd in contextul Cadrului temporar pentru masuri de ajutor de stat,
in scopul sprijinirii economiei in situatia actualei epidemii de COVID-19, si ajutorul de minimis, pe de o parte, si
conditiile pentru acordarea de sprijin in cadrul FEDR intreprinderilor aflate in dificultate, pe de altd parte,
Regulamentul (UE) nr. 1301/2013 ar trebui modificat pentru a se permite acordarea de sprijin intreprinderilor
respective in aceste conditii speciale.

(13) Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume de a reactiona la efectele crizei de sinitate publicd prin
introducerea unor misuri de flexibilitate in domeniul acordirii de sprijin din fondurile structurale si de investitii
europene (,fondurile ESI”), nu poate fi realizat in mod satisficitor de statele membre, dar, avind in vedere
amploarea si efectele actiunii propuse, acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
mdsuri in conformitate cu principiul subsidiarititii prevazut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand
(,TUE"). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este previzut la articolul respectiv, prezentul
regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

(14) Dat fiind caracterul urgent al situatiei legate de epidemia de COVID-19, prezentul regulament ar trebui si intre in
vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(15) Avand in vedere epidemia de COVID-19 si necesitatea de a aborda urgent criza de sindtate publicd aferentd si
consecintele sale sociale §i economice, s-a considerat oportun si se acorde o exceptie de la perioada de opt
sdptdmani prevazutd la articolul 4 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Europeand,
anexat la TUE, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a
Energiei Atomice.

(16) Prin urmare, Regulamentele (UE) nr. 1303/2013 si (UE) nr. 1301/2013 ar trebui s fie modificate in consecint3,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1301/2013

La articolul 3 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1301/2013, litera (d) se inlocuiegte cu urmatorul text:

,(d) intreprinderile aflate in dificultate, astfel cum sunt definite in normele Uniunii privind ajutorul de stat; in sensul
prezentei litere, intreprinderile care primesc sprijin in conformitate cu Cadrul temporar pentru masuri de ajutor de
stat (*) sau cu Regulamentele (UE) nr. 1407/2013 (**), (UE) nr. 1408/2013 (***) si (UE) nr. 7172014 (****) ale
Comisiei nu sunt considerate intreprinderi aflate in dificultate;

*) JOC911,20.3.2020, p. 1.

(*)  Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis (O L 352, 24.12.2013, p. 1).

(***  Regulamentul (UE) nr. 14082013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis in sectorul agricol (JO L 352, 24.12.2013,
p- 9).

(***) Regulamentul (UE) nr. 717/2014 al Comisiei din 27 iunie 2014 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis in sectorul pescuitului si acvaculturii (JO L 190,
28.6.2014, p. 45).”

(®) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si
de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (O L 193, 30.7.2018, p. 1).
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Articolul 2

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1303/2013

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se modificd dupd cum urmeazd:

1. In partea a doua titlul IT se adauga urmitorul capitol:

»~CAPITOLUL V

Masuri exceptionale pentru utilizarea fondurilor ESI ca reactie la epidemia de COVID-19
Articolul 25a

Misuri exceptionale pentru utilizarea fondurilor ESI ca reactie la epidemia de COVID-19

(1)  Prin derogare de la articolul 60 alineatul (1) si de la articolul 120 alineatul (3) primul si al patrulea paragraf, la
solicitarea statului membru, se poate aplica o ratd de cofinantare de 100 % cheltuielilor declarate in cererile de plati in
cursul exercitiului contabil care incepe la 1 iulie 2020 si se incheie la 30 iunie 2021, pentru una sau mai multe axe
prioritare dintr-un program sprijinit de FEDR, FSE sau de Fondul de coeziune.

Cererile de modificare a ratei de cofinantare se depun in conformitate cu procedura de modificare a programelor
previzutd la articolul 30 si sunt insotite de programul sau programele revizuit(e). Rata de cofinantare de 100 % se
aplicd numai dacd modificarea relevantd a programului operational este aprobati de Comisie inainte de a fi depusd
cererea finali de platd intermediard in conformitate cu articolul 135 alineatul (2).

Tnainte de a depune prima cerere de platd pentru exercitiul contabil care incepe la 1 iulie 2021, statele membre notifici
tabelul mentionat la articolul 96 alineatul (2) litera (d) punctul (ii), confirmand rata de cofinantare care a fost aplicabild
in cursul exercitiului contabil care se incheie la 30 iunie 2020 pentru prioritdtile vizate de cresterea temporard pand la
100 %.

(2)  Ca reactie la epidemia de COVID-19, resursele disponibile pentru programare pentru anul 2020 destinate
obiectivului privind investitiile pentru crestere economica si locuri de munci pot, la solicitarea statului membru, s fie
transferate intre FEDR, FSE si Fondul de coeziune, indiferent de procentele mentionate la articolul 92 alineatul (1)
literele (a)-(d).

In scopul realizarii acestor transferuri, cerintele previzute la articolul 92 alineatul (4) nu se aplica.

Transferurile nu afecteaza resursele alocate initiativei «Locuri de muncd pentru tineri» in conformitate cu articolul 92
alineatul (5) sau ajutorului destinat celor mai defavorizate persoane in temeiul obiectivului privind investitiile pentru
crestere economicd si locuri de muncd in conformitate cu articolul 92 alineatul (7).

Resursele transferate intre FEDR, FSE si Fondul de coeziune in temeiul prezentului alineat se executd in conformitate cu
normele aplicabile fondului citre care sunt transferate resursele.

(3)  Prin derogare de la articolul 93 alineatul (1) si in plus fatd de posibilitatea previzuta la articolul 93 alineatul (2),
resursele disponibile pentru programare pentru anul 2020 pot, la solicitarea unui stat membru, si fie transferate intre
categorii de regiuni, ca reactie la epidemia de COVID-19.

(4)  Cererile de transfer in temeiul alineatelor (2) si (3) din prezentul articol se depun in conformitate cu procedura de
modificare a programelor previzuti la articolul 30, se justificd in mod corespunzitor si sunt insotite de programul sau
programele revizuit(e) identificind sumele transferate per fond si per categorie de regiuni, atunci cand este cazul.

(5)  Prin derogare de la articolul 18 din prezentul regulament si de la regulamentele specifice fiecirui fond, alocirile
financiare stabilite in cererile de modificare a programelor depuse, sau in transferurile transmise in temeiul
articolului 30 alineatul (5) din prezentul regulament, incepand cu data de 24 aprilie 2020 nu fac obiectul cerintelor
privind concentrarea tematicd stabilite in prezentul regulament sau in regulamentele specifice fiecarui fond.

(6)  Prin derogare de la articolul 16, incepand cu data de 24 aprilie 2020, acordurile de parteneriat nu se modificd, iar
modificirile programelor nu implici modificarea acordurilor de parteneriat.

Prin derogare de la articolul 26 alineatul (1), de la articolul 27 alineatul (1) si de la articolul 30 alineatele (1) si (2),
incepand cu data de 24 aprilie 2020, nu se verifici coerenta programelor si a punerii lor in aplicare cu acordurile de
parteneriat.
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(7)  Pentru operatiunile care consolideaza capacititile de reactie in situatii de criza in contextul epidemiei de COVID-
19, mentionate la articolul 65 alineatul (10) al doilea paragraf, nu se aplici articolul 65 alineatul (6).

Prin derogare de la articolul 125 alineatul (3) litera (b), astfel de operatiuni pot fi selectate pentru sprijin din FEDR sau
FSE inainte de aprobarea programului modificat.

(8)  In sensul articolului 87 alineatul (1) litera (b), atunci cand epidemia de COVID-19 este invocati ca motiv de fortd
majord, informatiile privind sumele pentru care nu s-a putut efectua o cerere de platd se furnizeaza la nivel agregat per
prioritate pentru operatiunile cu costuri totale eligibile mai mici de 1 000 000 EUR.

(9)  Raportul anual privind implementarea programului pentru anul 2019, mentionat la articolul 50 alineatul (1), se
depune pand la 30 septembrie 2020 pentru toate fondurile ESI, prin derogare de la termenele stabilite in regulamentele
specifice fondurilor. Transmiterea in 2020 a raportului de sintezd care urmeazd sd fie pregitit de Comisie, in
conformitate cu articolul 53 alineatul (1), poate fi amanatd in consecinta.

(10)  Prin derogare de la articolul 37 alineatul (2) litera (g), nu se solicitd nicio revizuire sau actualizare a evaludrilor
ex-ante in cazul in care sunt necesare modificiri ale instrumentelor financiare pentru a reactiona in mod eficace la
epidemia de COVID-19.

(11)  In cazul in care instrumentele financiare furnizeazd IMM-urilor sprijin sub form de capital de lucru in temeiul
articolului 37 alineatul (4) al doilea paragraf din prezentul regulament, nu se solicitd planuri de afaceri noi sau
actualizate ori documente si dovezi echivalente care si permitd verificarea faptului ¢ sprijinul furnizat prin
instrumente financiare a fost utilizat in scopul preconizat, ca parte din documentele justificative.

Prin derogare de la Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, acest sprijin poate fi furnizat de asemenea din FEADR in cadrul
mdsurilor mentionate in Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 i care sunt relevante pentru implementarea instrumentelor
financiare. Aceste cheltuieli eligibile nu depasesc 200 000 EUR.

(12)  In sensul articolului 127 alineatul (1) al doilea paragraf, epidemia de COVID-19 constituie un caz justificat
corespunzdtor pe care autoritdtile de audit il pot invoca, pe baza aprecierii lor profesionale, pentru a utiliza o metodd
de esantionare nestatisticd pentru exercitiul contabil care incepe la 1 iulie 2019 i se incheie la 30 iunie 2020.

(13)  In scopul aplicirii articolului 30 alineatul (1) litera (f) din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al
Parlamentului European si al Consiliului (*), conditia ca creditele sd serveascd aceluiasi obiectiv nu se aplicd in cazul
transferurilor realizate in temeiul alineatelor (2) si (3) din prezentul articol.

(*) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind
normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013,
(UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013,
(UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE,
Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).”

2. Laarticolul 130, se adaugd urmitorul alineat:
»(3)  Prin derogare de la alineatul (2), contributia din partea fondurilor sau din partea FEPAM prin plati ale soldului
final pentru fiecare prioritate per fond si per categorie de regiuni in ultimul exercitiu contabil nu depdseste cu mai mult

de 10 % contributia din partea fondurilor sau din partea FEPAM pentru fiecare prioritate per fond si per categorie de
regiuni astfel cum este stabilitd in decizia Comisiei de aprobare a programului operational.

Contributia din partea fondurilor sau din partea FEPAM prin pliti ale soldului final in ultimul exercitiu contabil nu
depiseste cheltuielile publice eligibile declarate sau contributia din fiecare fond si categorie de regiuni pentru fiecare
program operational astfel cum este stabilitd in decizia Comisiei de aprobare a programului operational, in functie de
care dintre aceste sume este mai micd.”

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 aprilie 2020.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
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REGULAMENTUL (UE) 2020/559 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 23 aprilie 2020

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 223/2014 in ceea ce priveste introducerea unor misuri
specifice pentru abordarea epidemiei de COVID-19

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 175 alineatul (3),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

dupi consultarea Comitetului Economic si Social European,

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard ('),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 223/2014 al Parlamentului European si al Consiliului () stabileste normele aplicabile
Fondului de ajutor european destinat celor mai defavorizate persoane (denumit in continuare ,fondul”).

(2)  Statele membre sunt afectate de epidemia de COVID-19 intr-un mod fdrd precedent. Criza genereazd riscuri mai mari
pentru cei mai vulnerabili, cum ar fi cele mai defavorizate persoane, in special prin perturbarea sprijinului oferit de

fond.

(3)  Pentru a oferi un rispuns imediat la impactul crizei asupra celor mai defavorizate persoane, cheltuielile aferente
operatiunilor de sprijinire a capacititilor de raspuns la situatii de crizd pentru abordarea epidemiei de COVID-19 ar
trebui sd fie eligibile de la 1 februarie 2020.

(4)  Pentru a reduce sarcina suportatd de bugetele publice pentru a rispunde la epidemia de COVID-19, statelor membre
ar trebui s3 li se acorde, in mod exceptional, posibilitatea de a solicita o ratd de cofinantare de 100 % care si fie
aplicatd pentru anul contabil 2020-2021 in conformitate cu creditele bugetare si sub rezerva existentei sumelor
necesare. Pe baza unei evaludri a aplicarii respectivei rate de cofinantare exceptionale, Comisia poate propune
prelungirea masurii.

(5)  Pentru a garanta faptul cd cele mai defavorizate persoane pot beneficia in continuare de asistentd prin intermediul
fondului intr-un mediu sigur, este necesar si se prevadd suficientd flexibilitate pentru ca statele membre si isi
adapteze schemele de sprijin la contextul actual in baza consultdrilor cu organizatiile partenere, inclusiv prin
autorizarea unor sisteme alternative de furnizare, cum ar fi prin intermediul bonurilor sau al cardurilor in format
electronic sau in alt format, §i permitdnd statelor membre sd modifice anumite elemente ale programului
operational fird a fi necesard adoptarea unei decizii de citre Comisie. Pentru a asigura asistenta in siguranta a celor
mai vulnerabile persoane, ar trebui si fie posibild, de asemenea, furnizarea citre organizatiile partenere a
materialelor si echipamentelor de protectie necesare din afara bugetului de asistenta tehnica.

(6)  Este oportun s se stabileascd norme specifice pentru determinarea costurilor eligibile suportate de beneficiari in
cazul in care operatiunile sunt intirziate, suspendate sau nu sunt implementate integral ca urmare a epidemiei de
COVID-19.

(7)  Pentru a le permite statelor membre sd se concentreze asupra introducerii de misuri de rdspuns la epidemia de
COVID-19 si sd evite intreruperea furnizdrii sprijinului pentru cele mai defavorizate persoane din cauza riscurilor
de contaminare, este oportun si se prevadd masuri specifice care sd reducd sarcina administrativd suportatd de
autoritdti si sd se ofere flexibilitate in ceea ce priveste respectarea anumitor cerinte legislative, in special a celor
referitoare la monitorizare, control si audit.

(") Pozitia Parlamentului European din 17 aprilie 2020 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 22 aprilie 2020.
(* Regulamentul (UE) nr. 223/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 privind Fondul de ajutor european
destinat celor mai defavorizate persoane (JO L 72, 12.3.2014, p. 1).
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Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume de a introduce msuri specifice pentru a asigura implementarea
eficientd a fondului pe durata epidemiei de COVID-19, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele
membre, dar, avind in vedere amploarea si efectele actiunii, acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevdzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este prevazut
la articolul respectiv, prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului respectiv.

Avénd in vedere caracterul urgent al sprijinului necesar, prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare in ziua
urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(10)  Avand in vedere urgenta impusi de circumstantele exceptionale cauzate de epidemia de COVID-19, criza de sinitate

publicd rezultatd si consecintele sale sociale si economice, s-a considerat adecvat sd se prevadd o exceptie de la
termenul de opt sdptdmani mentionat la articolul 4 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in
Uniunea Europeand, anexat la TUE, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a
Comunitdtii Europene a Energiei Atomice.

(11)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 223/2014 ar trebui modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 223/2014 se modifici dupd cum urmeaza:

1.

La articolul 9 alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

»(4)  Alineatele (1), (2) si (3) nu se aplici in vederea modificdrii elementelor unui program operational care intrd sub
incidenta subsectiunilor 3.5 si 3.6 si, respectiv, a sectiunii 4 din modelele pentru programul operational previzute in
anexa [ sau a elementelor previzute la articolul 7 alineatul (2) literele (a)-(¢) si (g), in cazul in care acestea sunt
modificate ca urmare a raspunsului la situatia de crizd cauzatd de epidemia de COVID-19.”

La articolul 13 alineatul (1), se adaugd urmdtorul paragraf:

,Prin derogare de la primul paragraf, termenul pentru transmiterea raportului anual de implementare pentru anul 2019
este 30 septembrie 2020.”

La articolul 20, se introduce urmaitorul alineat:

,(la)  Prin derogare de la alineatul (1), la solicitarea unui stat membru, se poate aplica o ratd de cofinantare de 100 %
cheltuielilor publice declarate in cererile de platd in cursul anului contabil care incepe la 1 iulie 2020 si se incheie
la 30 iunie 2021.

Cererile de modificare a ratei de cofinantare se depun in conformitate cu procedura de modificare a programelor
operationale prevdzutd la articolul 9 si sunt insotite de un program revizuit. Rata de cofinantare de 100 % se aplicd
numai dacd modificarea relevanti a programului operational este aprobatd de Comisie inainte de depunerea cererii
finale de platd intermediard in conformitate cu articolul 45 alineatul (2).

Inainte de a depune prima cerere de plati pentru anul contabil care incepe la 1 iulie 2021, statele membre notifici
tabelul mentionat in sectiunea 5.1 din modelele pentru programul operational prevdzute in anexa I, confirmand rata de
cofinantare care a fost aplicabild in cursul anului contabil care se incheie la 30 iunie 2020.”

La articolul 22 alineatul (4), se adaugd urmatorul paragraf:

,Prin derogare de la primul paragraf, cheltuielile aferente operatiunilor de sprijinire a capacitdtii de rdspuns la situatii de
crizd pentru abordarea epidemiei de COVID-19 sunt eligibile de la 1 februarie 2020.”

La articolul 23, se introduce urmitorul alineat:

,(4a)  Alimentele si/sau asistenta materiald de bazd pot fi furnizate celor mai defavorizate persoane fie direct, fie
indirect, cum ar fi prin intermediul bonurilor sau al cardurilor, in format electronic sau in alt format, cu conditia ca
astfel de bonuri, carduri sau alte instrumente sd poatd fi folosite numai pentru achizitionarea alimentelor si/sau a
asistentei materiale de baza.”
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6. Laarticolul 26, alineatul (2) se modificd dupd cum urmeaza:
(a) litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(@) costurile achizitiondrii de alimente si/sau de asistentd materiald de bazi si costurile achizitionarii de materiale si
echipamente individuale de protectie pentru organizatiile partenere;”;

(b) litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(c) costurile administrative, de pregitire, de transport si de depozitare suportate de organizatiile partenere, la o
ratd fixd de 5 % din costurile mentionate la litera (a); sau 5 % din valoarea produselor alimentare desficute in
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;".

7. Se introduc urmitoarele articole:
LArticolul 26a

Eligibilitatea cheltuielilor pentru operatiunile sprijinite in cadrul unui PO I pe perioada suspendirii acestora ca
urmare a epidemiei de COVID-19

Intarzierile in furnizarea de alimente sifsau de asistentd materiald de bazd ca urmare a epidemiei de COVID-19 nu
determind o reducere a costurilor eligibile suportate de organismul de achizitie sau de organizatiile partenere in
conformitate cu articolul 26 alineatul (2). Astfel de costuri pot fi declarate Comisiei integral in conformitate cu
articolul 26 alineatul (2) inainte de furnizarea alimentelor sifsau a asistentei materiale de bazd citre cele mai
defavorizate persoane, cu conditia ca furnizarea si se reia dupd terminarea crizei asociate epidemiei de COVID-19.

In cazul in care alimentele sunt alterate din cauza suspendirii furnizrii ca urmare a epidemiei de COVID-19, costurile
previzute la articolul 26 alineatul (2) litera (a) nu se reduc.

Articolul 26b

Eligibilitatea cheltuielilor pentru operatiunile sprijinite in cadrul unui PO II sau al asistentei tehnice pe
perioada suspendirii acestora ca urmare a epidemiei de COVID-19

(1)  In cazul in care implementarea operatiunilor este suspendatd ca urmare a epidemiei de COVID-19, un stat
membru poate considera cheltuielile din perioada suspendarii drept cheltuieli eligibile chiar si in cazul in care nu sunt
prestate servicii, dacd sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) implementarea operatiunii este suspendatd dupd 31 ianuarie 2020;
(b) suspendarea operatiunii este cauzatd de epidemia de COVID-19;
(c) cheltuielile au fost angajate si platite;

(d) cheltuielile constituie un cost real pentru beneficiar si nu pot fi recuperate sau compensate; in ceea ce priveste
recuperdrile si compensatiile care nu se furnizeazd de statul membru, statul membru poate considera aceastd
conditie indeplinitd pe baza unei declaratii a beneficiarului; recuperdrile si compensatiile se deduc din cheltuieli;

(e) cheltuielile sunt limitate la perioada suspenddrii operatiunii.

(2)  Pentru operatiunile in cazul cirora costurile se ramburseaza beneficiarului pe baza unor optiuni simplificate in
materie de costuri, iar implementarea actiunilor care constituie baza rambursdrii este suspendatd ca urmare a epidemiei
de COVID-19, statul membru in cauzd poate rambursa costurile beneficiarului pe baza realizdrilor planificate pentru
perioada suspendarii, chiar si in cazul in care nu sunt implementate actiuni, dacd sunt indeplinite toate conditiile
urmdtoare:

(a) implementarea actiunilor este suspendatd dupa 31 ianuarie 2020;
(b) suspendarea actiunilor este cauzatd de epidemia de COVID-19;

(c) optiunile simplificate in materie de costuri corespund unui cost real suportat de beneficiar, care se demonstreazi de
acesta, si nu pot fi recuperate sau compensate; in ceea ce priveste recuperdrile si compensatiile care nu se furnizeaza
de statul membru, statul membru poate considera aceastd conditie indeplinitd pe baza unei declaratii a
beneficiarului; recuperdrile si compensatiile se deduc din suma corespunzitoare optiunii simplificate in materie de
costuri;
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(d) rambursarea costurilor citre beneficiar este limitati la perioada suspendarii actiunilor.

Pentru operatiunile mentionate la primul paragraf din prezentul alineat, statul membru poate efectua rambursiri
citre beneficiar si pe baza costurilor mentionate la articolul 25 alineatul (1) litera (a), sub rezerva indeplinirii
conditiilor previzute la alineatul (1) din prezentul articol.

In cazul in care un stat membru efectueazi rambursari citre beneficiar pe baza primului si a celui de al doilea
paragraf, acesta trebuie sd se asigure cd orice cheltuiald este rambursatd o singurd dati.
Articolul 26¢
Eligibilitatea cheltuielilor pentru operatiunile sprijinite in cadrul unui PO II sau al asistentei tehnice care nu
sunt integral implementate ca urmare a epidemiei de COVID-19

(1) Un stat membru poate considera cheltuielile pentru operatiunile care nu sunt implementate integral ca urmare a
epidemiei de COVID-19 drept cheltuieli eligibile, daci sunt indeplinite toate conditiile urmdtoare:

(a) implementarea operatiunii inceteazd dupd 31 ianuarie 2020;
(b) incetarea implementarii operatiunii este cauzatd de epidemia de COVID-19;
(c) cheltuielile anterioare incetdrii implementirii operatiunii au fost angajate de beneficiar si platite.

(2)  Pentru operatiunile in cazul cirora costurile se ramburseaza beneficiarului pe baza unor optiuni simplificate in
materie de costuri, un stat membru poate considera cheltuielile pentru operatiunile care nu sunt implementate integral
ca urmare a epidemiei de COVID-19 drept cheltuieli eligibile, dacd sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) implementarea operatiunii inceteazd dupd 31 ianuarie 2020;
(b) incetarea implementdrii operatiunii este cauzatd de epidemia de COVID-19;

(c) actiunile vizate de optiunile simplificate in materie de costuri au fost finalizate cel putin partial inainte de incetarea
implementarii operatiunii.

Pentru operatiunile mentionate la primul paragraf din prezentul alineat, statul membru poate efectua rambursari
citre beneficiar si pe baza costurilor mentionate la articolul 25 alineatul (1) litera (a), sub rezerva indeplinirii
conditiilor prevazute la alineatul (1) din prezentul articol.

In cazul in care un stat membru efectueazd rambursdri citre beneficiar pe baza atit a primului cat si a celui de al
doilea paragraf, acesta trebuie si se asigure ca orice cheltuiald este rambursati o singurd data.”

8. Laarticolul 30 se introduce urmaitorul alineat:

»(la)  Pe baza unei analize a riscurilor potentiale, statele membre pot stabili cerinte mai putin stricte in materie de
control si de evidente de auditare in ceea ce priveste distribuirea de alimente sifsau de asistentd materiald de bazd celor
mai defavorizate persoane pe durata epidemiei de COVID-19.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 aprilie 2020.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
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REGULAMENTUL (UE) 2020/560 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 23 aprilie 2020

de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 508/2014 si (UE) nr. 1379/2013 in ceea ce priveste misurile
specifice de atenuare a impactului epidemiei de COVID-19 in sectorul pescuitului si acvaculturii

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2) si articolul 175,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

dupi consultarea Comitetului Economic si Social European,

dupad consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard ('),

intrucat:

(1)  Sectorul pescuitului si acvaculturii a fost grav afectat de perturbarea pietei generatd de o scidere semnificativd a
cererii cauzatd de epidemia de COVID-19. inchiderea locurilor de vanzare, a pietelor, a punctelor de vanzare si a
canalelor de distributie a generat o scidere substantiald a preturilor si a volumelor. Scdderea cererii si a pregurilor,
combinati cu vulnerabilitatea si complexitatea lantului de aprovizionare a ficut ca operatiunile flotelor de pescuit si
productia de fructe de mare s genereze pierderi. In consecintd, pescarii au fost obligati si rimand in port, iar
piscicultorii vor trebui sd arunce sau si distruga produse in decurs de citeva sdptdmani.

(2)  Ar trebui ca Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime (FEPAM) instituit prin Regulamentul (UE)
nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului () si poatd si sprijine mdsuri specifice pand la
31 decembrie 2020 pentru a atenua impactul epidemiei de COVID-19 din sectorul pescuitului si acvaculturii.
Misurile respective ar trebui sd cuprindd un sprijin pentru incetarea temporard a activititilor de pescuit, inclusiv
pentru pescuitul in apele interioare si pescarii care practicd pescuitul ,in picioare”, si pentru anumite pierderi
economice ale producitorilor din domeniul acvaculturii si ale intreprinderilor de prelucrare §i in regiunile
ultraperiferice, cu conditia ca acestea si fie consecinta epidemiei de COVID-19. Printre mdsurile respective ar trebui
sd se numere si acordarea de capital circulant producitorilor din domeniul acvaculturii si intreprinderilor de
prelucrare si sprijinirea organizatiilor de producitori si a asociatiilor de organizatii de producitori pentru
depozitarea produselor pesciresti si de acvaculturd, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului (). Cheltuielile aferente operatiunilor sprijinite prin mdsurile respective ar
trebui si fie eligibile incepand cu 1 februarie 2020.

(3)  Resursele disponibile pentru angajamentele din FEPAM in gestiune partajatd ar trebui defalcate astfel incat si se
garanteze cd sunt stabilite sume fixe pentru controlul pescuitului si pentru colectarea de date stiintifice, permitand
totodatd ca 10 % din sumele respective si fie utilizate pentru misuri privind atenuarea consecintelor epidemiei de
COVID-19, si pentru compensarea costurilor suplimentare in regiunile ultraperiferice. Celelalte resurse in gestiune
partajatd ar trebui alocate de statele membre pe baza nevoilor lor.

(4)  Avand in vedere consecintele socioeconomice semnificative ale epidemiei de COVID-19 si nevoia de lichidititi in
economie, ar trebuie si fie posibild sprijinirea incetirii temporare a activititilor de pescuit cauzate de criza
provocatd de epidemia de COVID-19, cu o ratd maximd de cofinantare de 75 % din cheltuielile publice eligibile.

(") Pozitia Parlamentului European din 17 aprilie 2020 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 22 aprilie 2020.

() Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul european de pescuit si
afaceri maritime §i de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE) nr. 791/2007 ale
Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind organizarea comund a
pietelor in sectorul produselor pescaresti si de acvaculturd, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1184/2006 si (CE) nr. 12242009
ale Consiliului §i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 1).
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(11)

(13)

Avand in vedere nevoia de flexibilitate in realocarea resurselor financiare pentru a aborda consecintele epidemiei de
COVID-19, furnizarea de sprijin pentru incetarea temporard a activitatilor de pescuit cauzatd de epidemia respectivd
nu ar trebui sd facd obiectul plafondrii financiare. Acest lucru nu ar trebui sd aducd atingere plafondrii financiare
existente pentru celelalte cazuri de incetare temporard a activitdtilor de pescuit. Obligatia de a deduce sprijinul
acordat pentru incetarea temporard a activititii din sprijinul acordat pentru incetarea permanentd a activitatilor de
pescuit ale aceleiasi nave ar trebui sd se aplice in continuare. Pentru misurile privind atenuarea consecintelor
epidemiei de COVID-19, cerinta privind activitatea de 120 de zile ar trebui redusd proportional pentru proprietarii
de nave inregistrate timp de mai putin de doi ani si pentru pescarii care si-au inceput activitatea cu mai putin de doi
ani inainte de depunerea cererii de sprijin.

Avand in vedere caracterul urgent al furnizdrii sprijinului necesar, ar trebui si fie posibild extinderea domeniului de
aplicare al procedurii simplificate pentru a include modificdri la programele operationale legate de mdsurile
specifice si realocarea resurselor financiare aferente pentru a aborda consecintele epidemiei de COVID-19.
Respectiva procedurd simplificatd ar trebui si cuprindd modificirile necesare pentru punerea in aplicare in
integralitate a masurilor in cauzd, inclusiv introducerea lor si descrierea metodelor de calculare a sprijinului.

Avand in vedere rolul esential al organizatiilor de producitori in gestionarea crizei, plafonul sprijinului pentru
planurile de productie si de comercializare ar trebui majorat la 12 % din valoarea medie anuald a productiei
introduse pe piatd. De asemenea, pentru sprijinul respectiv, statele membre ar trebui si aiba posibilitatea de a acorda
organizatiilor de producitori avansuri de pand la 100 % din sprijinul financiar.

Perturbdrile bruste ale activitdtilor de pescuit si de acvaculturd cauzate de epidemia de COVID-19 si, pe cale de
consecintd, riscul de periclitare a pietelor de produse pesciresti si de acvaculturd fac necesard instituirea unui
mecanism de stocare a produselor pesciresti si de acvaculturd destinate consumului uman. Acest lucru va avea ca
obiectiv si stimuleze o mai mare stabilitate a pietei, sd atenueze riscul ca aceste produse si fie risipite sau
redirectionate citre alte utiliziri nedestinate consumului uman si si contribuie la absorbirea impactului crizei
asupra randamentului produselor. Mecanismul respectiv ar trebui si permitd producitorilor din domeniul
pescuitului i acvaculturii sd utilizeze aceleasi tehnici de pdstrare sau conservare pentru specii similare, pentru a se
asigura cd se mentine o concurentd loiald intre producitori.

Avand in vedere rapiditatea si magnitudinea scaderii cererii de produse pesciresti si de acvaculturd rezultate in urma
epidemiei de COVID-19, ar trebui si fie posibild cresterea cantititilor eligibile pentru ajutorul pentru depozitare la
25 % din cantitatile anuale ale produselor in cauzd puse in vanzare de citre organizatia de producitori in cauza.

Pentru a permite statelor membre si reactioneze prompt la caracterul neasteptat si imprevizibil al epidemiei de
COVID-19, acestea ar trebui sd aibd dreptul de a stabili preturi de declansare pentru ca organizatiile lor de
producitori sd poatd declansa mecanismul de stocare. Preturile de declansare respective ar trebui si fie stabilite
astfel incat si se mentind o concurenti loiald intre operatori.

Sprijinul din FEPAM ar trebui sd poati fi acordat si pentru masurile de compensare a pierderilor economice rezultate
in urma epidemiei de COVID-19 pentru operatorii implicati in pescuitul, cresterea, prelucrarea si comercializarea
anumitor produse pesciresti si de acvaculturd din regiunile ultraperiferice, in special a celor rezultate din
deteriorarea pretului pestelui sau din costurile mai mari de depozitare. Comisia ar trebui s3 aprobe, fard intarziere,
astfel de mdsuri propuse de statele membre.

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume de a atenua impactul social si economic al epidemiei de
COVID-19 in sectorul pescuitului si acvaculturii, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre,
dar, avand in vedere amploarea si efectele actiunii propuse, acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este previzut la articolul 5
din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este
previzut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului
respectiv.

Dati fiind urgenta furnizdrii sprijinului necesar, prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare in ziua urmdtoare
datei publicirii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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(14) Avand in vedere epidemia de COVID-19 si urgenta abordarii impactului sdu social si economic asupra sectorului
pescuitului si acvaculturii, s-a considerat adecvat si se prevadd o exceptie de la termenul de opt siptimani
mentionat la articolul 4 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Europeand, anexat la
TUE, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene i la Tratatul de instituire a Comunititii Europene a Energiei
Atomice.

(15) Prin urmare, Regulamentele (UE) nr. 508/2014 si (UE) nr. 1379/2013 ar trebui modificate in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificiri ale Regulamentului (UE) nr. 508/2014

Regulamentul (UE) nr. 508/2014 se modificd dupa cum urmeaza:

1. Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LJArticolul 13

Resursele bugetare in cadrul gestiunii partajate

(1)  Resursele disponibile pentru angajamentele din FEPAM pentru perioada 2014-2020 in cadrul gestiunii partajate
se ridicd la 5749 331 600 EUR in preturi curente, in conformitate cu defalcarea anuald previzuti in anexa IL.

(2)  Suma de 580000 000 EUR din resursele bugetare mentionate la alineatul (1) se alocd masurilor de control si de
executare mentionate la articolul 76.

(3)  Suma de 520000000 EUR din resursele bugetare mentionate la alineatul (1) se alocd mdsurilor privind
colectarea de date mentionate la articolul 77.

(4)  Suma de 192500000 EUR din resursele bugetare mentionate la alineatul (1) se alocd drept compensatie
regiunilor ultraperiferice in temeiul titlului V capitolul V. Aceastd compensatie nu poate depdsi anual:

(a) 6450000 EUR pentru Insulele Azore si Madeira;

(b) 8700 000 EUR pentru Insulele Canare;

(c) 12350000 EUR pentru regiunile ultraperiferice franceze mentionate la articolul 349 din TFUE.

(5)  Statele membre au posibilitatea de a utiliza alternativ resursele disponibile in temeiul alineatelor (2) si (3).

(6) 10 % din resursele bugetare mentionate la alineatele (2) si (3) pot fi alocate masurilor privind atenuarea
consecintelor epidemiei de COVID-19.”

2. Laarticolul 16 alineatul (1), partea introductivi se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Resursele disponibile pentru angajamentele statelor membre, mentionate la articolul 13 alineatul (1) pentru
perioada 2014-2020, astfel cum sunt previzute in tabelul din anexa II, sunt stabilite pe baza urmatoarelor criterii
obiective:”.

3. Articolul 22 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (2) se adaugd urmatoarea litera:

,(€) modificirilor programelor operationale care privesc sprijinul mentionat la articolul 33 alineatul (1) litera (d),
articolul 35, articolul 44 alineatul (4a), articolul 55 alineatul (1) litera (b), articolele 57, 66 si 67 si articolul 69
alineatul (3), inclusiv realocdrii resurselor financiare aferente pentru a aborda consecintele epidemiei de
COVID-19.%;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Alineatul (2) nu se aplicd sprijinului mentionat la articolul 33 alineatul (1) literele (a), (b) si (c), la
articolul 34 si la articolul 41 alineatul (2).”
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4. Laarticolul 25 alineatul (3), partea introductivd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Fdrd a aduce atingere alineatului (5) al prezentului articol, contributia financiara totald din partea FEPAM la
mdasurile mentionate la articolul 33 alineatul (1) literele (a), (b) si () si la articolul 34, precum si la inlocuirea sau
modernizarea motoarelor principale sau auxiliare astfel cum sunt mentionate la articolul 41 nu depdseste cel mai
mare dintre urmdtoarele doud praguri:”.

5. Articolul 33 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdtorul text:
,(1)  FEPAM poate sprijini masuri pentru incetarea temporara a activitdtilor de pescuit in urmdtoarele situatii:

(a) 1n cazul punerii in aplicare a masurilor Comisiei sau a masurilor de urgentd ale statelor membre, mentionate la
articolul 12 si, respectiv, la articolul 13 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, sau a misurilor de conservare
mentionate la articolul 7 din regulamentul mentionat, inclusiv a perioadelor de repaus biologic;

(b) in cazul in care acordurile de parteneriat din domeniul pescuitului durabil sau protocoalele la acestea nu sunt
reinnoite;

(c) 1n cazul in care incetarea temporari a activititilor de pescuit este prevdzutd intr-un plan de gestiune adoptat in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului (*) sau intr-un plan multianual adoptat in
temeiul articolelor 9 si 10 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, dacd, pe baza avizului stiintific, sunt
necesare reduceri ale efortului de pescuit pentru a realiza obiectivele mentionate la articolul 2 alineatul (2) si
la articolul 2 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(d) 1n cazul in care incetarea temporard a activitdtilor de pescuit are loc intre 1 februarie si 31 decembrie 2020 ca
urmare a epidemiei de COVID-19, inclusiv pentru navele care opereazd in conformitate cu un acord de
parteneriat in domeniul pescuitului durabil.

In conformitate cu articolul 65 alineatul (9) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 si prin
derogare de la primul paragraf al respectivului articol, cheltuielile pentru operatiunile sprijinite in temeiul
literei (d) de la primul paragraf din prezentul alineat sunt eligibile incepand cu 1 februarie 2020.

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) si (c) poate fi acordat pe o duratd maxima
de sase luni pentru fiecare navd in perioada 2014-2020. Durata maxima respectivd nu se aplicd sprijinului
mentionat la litera (d) de la paragraful respectiv.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind masurile de gestionare pentru
exploatarea durabild a resurselor halieutice in Marea Mediterand, de modificare a Regulamentului (CEE)
nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).”;

(b) se introduce urmdtorul alineat:
,(32)  In sensul alineatului (1) litera (d), se aplicd urmatoarele derogari:

(a) prin derogare de la alineatul (3) litera (a), in cazul in care, la data depunerii cererii de sprijin, o nava de pescuit a
fost inregistratd in registrul flotei de pescuit a Uniunii timp de mai putin de doi ani, statele membre pot calcula
numdirul minim de zile de activititi de pescuit necesare pentru nava respectiva, proportional cu cele 120 de
zile din ultimii doi ani calendaristici;

(b) prin derogare de la alineatul (3) litera (b), in cazul in care, la data depunerii cererii de sprijin, un pescar
incepuse si lucreze la bordul unei nave de pescuit a Uniunii de mai putin de doi ani, statele membre pot
calcula numdrul minim de zile de lucru necesare pentru pescarul respectiv, proportional cu cele 120 de zile
din ultimii doi ani calendaristici;

(c) prin derogare de la alineatul (3), se acordd sprijin si pescarilor care practicd pescuitul ,in picioare” care au
lucrat cel putin 120 de zile in cursul ultimilor doi ani calendaristici anteriori datei depunerii cererii de sprijin.
In cazul in care, la data depunerii cererii de sprijin, un pescar care practici pescuitul ,in picioare” incepuse si
lucreze de mai putin de doi ani, statele membre pot calcula numirul minim de zile de lucru necesare pentru

pescarul respectiv, proportional cu cele 120 de zile din ultimii doi ani calendaristici.”
6. Articolul 44 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) se introduce urmdtorul alineat:

,(4a)  FEPAM poate sprijini masurile pentru incetarea temporard a activititilor de pescuit cauzatd de epidemia
de COVID-19, astfel cum se prevede la articolul 33 alineatul (1) litera (d), in conditiile previzute la articolul 33.”;
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(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:
(5)  In sensul alineatelor (1) si (4a):

(a) trimiterile de la articolele 30, 32, 33, 38, 39, 41 si 42 la navele de pescuit se interpreteazi ca fiind trimiteri la
navele care opereazd exclusiv in apele interioare;

(b) trimiterile de la articolul 38 la mediul marin se interpreteaza ca fiind trimiteri la mediul in care opereazi nava
de pescuit din apele interioare.”

7. Articolul 55 se inlocuieste cu urmdtorul text:
JArticolul 55

Masuri de sindtate publicd
(1)  FEPAM poate sprijini urmatoarele scheme de compensatii:

(a) compensatii acordate cultivatorilor de moluste pentru suspendarea temporard a recoltdrii molustelor, atunci cand
aceastd suspendare se produce exclusiv din motive de sinitate publics;

(b) acordarea de capital circulant si de compensatii fermierilor in domeniul acvaculturii.

Compensatiile mentionate la litera (b) de la primul paragraf pot fi acordate pentru suspendarea temporard sau pentru
reducerea temporard a productiei si a vanzdrilor sau pentru costurile suplimentare de depozitare produse intre
1 februarie si 31 decembrie 2020 ca urmare a epidemiei de COVID-19.

(2)  Sprijinul prevdzut la alineatul (1) litera (a) poate fi acordat doar dacd suspendarea recoltdrii din cauza
contamindrii molugtelor este determinatd de proliferarea planctonului producdtor de toxine sau de prezenta unui
plancton care contine biotoxine, si daci:

(a) contaminarea dureazd mai mult de patru luni consecutive; sau

(b) pierderea generatd de suspendarea recoltdrii depaseste 25 % din cifra de afaceri anuald a intreprinderii in cauzd,
calculata pe baza cifrei medii de afaceri a intreprinderii respective din ultimii trei ani calendaristici anteriori anului
in care recoltarea a fost suspendatd.

In sensul primului paragraf litera (b), statele membre pot stabili reguli speciale de calcul care si fie utilizate pentru
intreprinderile care au mai putin de trei ani de activitate.

(3)  Durata pentru care se poate acorda compensatia previzuti la alineatul (1) litera (a) este de maximum 12 luni, pe
parcursul intregii perioade de programare. In cazuri justificate in mod corespunzitor, durata poate fi prelungiti o datd
cu maximum 12 luni pand la o durati totald de cel mult 24 de luni.

In conformitate cu articolul 65 alineatul (9) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 13032013 si prin derogare
de la primul paragraf al respectivului articol, cheltuielile pentru operatiunile sprijinite in temeiul alineatului (1)
litera (b) din prezentul articol sunt eligibile incepand cu 1 februarie 2020.”

8. Laarticolul 66, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(3)  Sprijinul acordat pe organizatie de producidtori anual in temeiul prezentului articol nu depiseste 12 % din
valoarea medie anuald a productiei introduse pe piatd de respectiva organizatie de producitori pe parcursul celor trei
ani calendaristici precedenti. In ceea ce priveste o organizatie de producitori nou recunoscut, sprijinul respectiv nu
trebuie sd depdseascd 12 % din valoarea medie anuald a productiei introduse pe piatd de membrii respectivei
organizatii pe parcursul celor trei ani calendaristici precedenti.

(4)  Statul membru in cauzd poate acorda un avans cuprins intre 50 % si 100 % din sprijinul financiar dupa
aprobarea planului de productie si de comercializare, in conformitate cu articolul 28 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1379/2013.”

9. Laarticolul 67, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmitorul text:

(1) In cazul in care este necesar pentru a raspunde epidemiei de COVID-19, FEPAM poate sprijini compensatia
acordatd organizatiilor de producitori si asociatiilor de organizatii de producitori recunoscute, care depoziteazd
produsele pescdresti sau de acvaculturd enumerate in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 13792013 sau produsele
incadrate la codul NC 0302, astfel cum sunt enumerate la litera (a) a anexei I la regulamentul respectiv, cu conditia ca
respectivele produse s fie depozitate in conformitate cu articolele 30 si 31 din regulamentul respectiv si sub rezerva
urmdtoarelor conditii:

(a) cuantumul ajutorului pentru depozitare nu depdseste suma costurilor tehnice si financiare ale actiunilor necesare
pentru stabilizarea si depozitarea produselor in cauzi;
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(b) cantitatile eligibile pentru ajutorul pentru depozitare nu depisesc 25 % din cantitdtile anuale ale produselor in
cauzd scoase la vanzare de organizatia de producitori;

(c) sprijinul financiar anual nu depaseste 20 % din valoarea medie anuald a productiei introduse pe piatd a membrilor
organizatiei de producitori in perioada 2017-2019.

In sensul primului paragraf litera (c), in cazul in care un membru al organizatiei de producitori nu a introdus pe
piatd nicio productie in perioada 2017-2019, se ia in considerare valoarea medie anuald a productiei introduse pe
piatd in primii trei ani de productie ai membrului respectiv.

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) ia sfarsit la 31 decembrie 2020.

In conformitate cu articolul 65 alineatul (9) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 13032013 si prin derogare
de la primul paragraf al respectivului articol, cheltuielile pentru operatiunile sprijinite in temeiul prezentului articol
sunt eligibile incepand cu 1 februarie 2020.”

10. Laarticolul 69, se adaugd urmdtorul alineat:

»(3)  FEPAM poate sprijini acordarea de capital circulant si de compensatii intreprinderilor de prelucrare in limitele
previzute la articolul 55 alineatul (1) al doilea paragraf pentru fermierii in domeniul acvaculturii.”

11. Laarticolul 70, alineatul (1) se modificd dupa cum urmeaza:
,(1)  FEPAM poate sprijini compensarea costurilor suplimentare suportate de operatorii implicati in pescuitul,

cregterea, prelucrarea si comercializarea anumitor produse pescdresti si de acvaculturd din regiunile ultraperiferice
mentionate la articolul 349 din TFUE.

FEPAM poate sprijini, de asemenea, masuri de compensare a pierderilor economice rezultate in urma epidemiei de
COVID-19, in special a celor rezultate din deteriorarea pretului pestelui sau din costurile mai mari de depozitare.”

12. Laarticolul 72, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Statele membre pot modifica continutul planului de compensare mentionat la alineatul (1). Statele membre
transmit modificdrile respective Comisiei. Comisia adoptd acte de punere in aplicare, decizind astfel dacd aproba
modificarile respective. Atunci cAnd modificirile vizeazd masuri de compensare a pierderilor economice rezultate in
urma epidemiei de COVID-19 in temeiul articolului 70 alineatul (1) al doilea paragraf, Comisia adoptd actele de
punere in aplicare respective in termen de 15 zile de la data transmiterii modificirii. In pofida alineatului (4) din
prezentul articol, actele de punere in aplicare privind mdsuri de compensare a pierderilor economice rezultate in
urma epidemiei de COVID-19 stabilesc si metodele de calcul al costurilor suplimentare si metodele de punere in
aplicare de citre statele membre.”

13. Laarticolul 79, alineatul (2) se elimina.
14. La articolul 94 alineatul (3), litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(€) 50 % din cheltuielile publice eligibile pentru sprijinul mentionat la articolul 33 alineatul (1) literele (a), (b) si (c), la
articolul 34 si la articolul 41 alineatul (2);".

15. Laarticolul 95 alineatul (2), litera (e) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(€) operatiunea este legatd de sprijinul previzut la articolul 33 sau articolul 34 sau de compensatia previzutd la
articolul 54, articolul 55, articolul 56 sau la articolul 69 alineatul (3);”.

Articolul 2

Modificiri ale Regulamentului (UE) nr. 1379/2013

Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Laarticolul 8 alineatul (3), se adaugd urmadtoarea literd:

,(f) gestionarea depozitirii temporare a produselor de acvaculturd in conformitate cu articolele 30 si 31 din prezentul
regulament.”
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2. Articolul 30 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LJArticolul 30
Mecanism de stocare

Organizatiile de producitori din domeniul pescuitului si acvaculturii pot beneficia de sprijin financiar pentru
depozitarea produselor enumerate in anexa II sau a produselor incadrate la codul NC 0302, astfel cum sunt enumerate
la litera (a) a anexei I la prezentul regulament, cu conditia ca:

(a) conditiile de acordare a ajutorului pentru depozitare, previzute in Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului (*), sa fie respectate;

(b) produsele s fi fost introduse pe piatd de organizatii de producitori si nu sd nu se fi gdsit niciun cumpdritor pentru
acestea la pretul de declangare mentionat la articolul 31;

(¢) dupad caz, produsele si indeplineascd standardele comune de comercializare stabilite in conformitate cu articolul 33
si sd aibd o calitate corespunzitoare pentru consumul uman;

(d) produsele si fie stabilizate sau prelucrate si stocate in rezervoare sau custi prin congelare, fie la bordul unor nave, fie
in instalatii amplasate pe uscat, prin sirare, prin uscare, prin marinare sau, daci este cazul, prin fierbere si
pasteurizare, indiferent daci produsele sunt sau nu filetate, tiiate sau, dupi caz, decapitate;

(e) produsele de acvaculturd si nu fie stocate vii;
(f) produsele si fie reintroduse din stocuri pe piatd pentru consumul uman intr-o etapd ulterioard; si

(g) produsele si rimand stocate minimum cinci zile.

() Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul
european pentru pescuit §i afaceri maritime si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE)
nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 12552011 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).”

3. Articolul 31 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Inainte de inceputul fiecirui an, fiecare organizatie de producitori poate face individual o propunere de pret
care sd declanseze mecanismul de stocare mentionat la articolul 30 pentru produsele enumerate in anexa II sau
produsele incadrate la codul NC 0302, astfel cum sunt enumerate la litera (a) a anexei I la prezentul regulament.”;

(b) se adaugd urmdtorul alineat:

,(5)  In cazul in care un stat membru nu a stabilit preturile de declansare in temeiul alineatului (4) inainte de
aparitia epidemiei de COVID-19, statul membru respectiv stabileste, fard intarziere, preturile de declansare in cauzi
pe baza criteriilor mentionate la alineatele (2) si (3). Preturile se fac publice.”

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 aprilie 2020.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
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REGULAMENTUL (UE) 2020/561 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 23 aprilie 2020

de modificare a Regulamentului (UE) 2017/745 privind dispozitivele medicale, in ceea ce priveste
datele aplicirii anumitor dispozitii ale sale

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114 si articolul 168 alineatul (4) litera

(©),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
dupi consultarea Comitetului Economic si Social European,

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2017745 al Parlamentului European si al Consiliului (?) stabileste un nou cadru de reglementare
menit sd asigure buna functionare a pietei interne in ceea ce priveste dispozitivele medicale reglementate de
respectivul regulament, luand ca bazd un nivel inalt de protectie a sandtitii pacientilor si utilizatorilor si ludnd in
considerare intreprinderile mici si mijlocii care sunt active in acest sector. in acelasi timp, Regulamentul (UE)
2017/745 stabileste standarde inalte de calitate si de sigurantd pentru dispozitivele medicale pentru a rispunde
preocupdrilor comune in materie de sigurantd in ceea ce priveste astfel de dispozitive. De asemenea, Regulamentul
(UE) 2017/745 consolideazd in mod semnificativ elementele principale ale abordirii de reglementare existente din
Directivele 90/385/CEE (}) si 93/42/CEE (*) ale Consiliului, cum ar fi supravegherea organismelor notificate,
procedurile de evaluare a conformititii, investigatiile clinice si evaluarea clinicd, vigilenta si supravegherea pietei,
introducdnd totodatd dispozitii menite si asigure transparenta si trasabilitatea in ceea ce priveste dispozitivele
medicale, pentru a imbundtdti sinitatea si siguranta.

(2)  Epidemia de COVID-19 si criza de sindtate publicd rezultatd reprezintd o provocare fird precedent pentru statele
membre §i o sarcind imensi pentru autoritdtile nationale, institutiile sanitare, cetdtenii Uniunii §i operatorii
economici. Criza de sdndtate publici a generat circumstante extraordinare care necesitd resurse suplimentare
substantiale, precum si o disponibilitate sporitd a dispozitivelor medicale de importanta vitald, care nu ar fi putut fi
anticipatd in mod rezonabil la momentul adoptirii Regulamentului (UE) 2017/745. Aceste circumstante
extraordinare au un impact semnificativ asupra mai multor domenii reglementate prin Regulamentul (UE)
2017/745, cum ar fi desemnarea si activitatea organismelor notificate si introducerea pe piatd si punerea la
dispozitie pe piatd a dispozitivelor medicale in Uniune.

(3)  Dispozitivele medicale, cum ar fi minusile medicale, mistile chirurgicale, echipamentele pentru terapie intensiva si
alte echipamente medicale, joacd un rol esential in contextul epidemiei de COVID-19 si al crizei de sindtate publicd
rezultate, pentru a asigura sindtatea si siguranta cetdtenilor Uniunii §i pentru a permite statelor membre sd acorde
tratamentul medical necesar pacientilor care au nevoie urgentd de un astfel de tratament.

(4)  Avand in vedere amploarea fird precedent a provocirilor actuale si tindnd cont de complexitatea Regulamentului
(UE) 2017745, este foarte posibil ca statele membre, institutiile sanitare, operatorii economici si alte parti relevante
sd nu fie in masurd s asigure punerea in aplicare si aplicarea corespunzitoare a regulamentului respectiv de la 26
mai 2020, astfel cum se prevede in regulament.

(") Pozitia Parlamentului European din 17 aprilie 2020 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 22 aprilie 2020.

() Regulamentul (UE) 2017/745 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 aprilie 2017 privind dispozitivele medicale, de
modificare a Directivei 2001/83/CE, a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 si a Regulamentului (CE) nr. 1223/2009 si de abrogare a
Directivelor 90/385/CEE si 93/42/CEE ale Consiliului JOL 117, 5.5.2017, p. 1).

() Directiva 90/385/CEE a Consiliului din 20 iunie 1990 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la dispozitivele
medicale active implantabile (JO L 189, 20.7.1990, p. 17).

(*) Directiva 93/42|CEE a Consiliului din 14 junie 1993 privind dispozitivele medicale (JO L 169, 12.7.1993, p. 1).
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(5)  Pentru a asigura buna functionare a pietei interne, un nivel inalt de protectie a sinatitii publice si a sigurantei
pacientilor, pentru a oferi securitate juridicd §i pentru a evita eventuale perturbiri ale pietei, este necesar si se
amane aplicarea anumitor dispozitii ale Regulamentului (UE) 2017/745. Avand in vedere epidemia de COVID-19 si
criza de sindtate publicd rezultatd, evolutia situatiei epidemiologice, precum si resursele suplimentare necesare
statelor membre, institutiilor sanitare, operatorilor economici si altor parti interesate, este adecvat sd se améne cu
un an aplicarea dispozitiilor respective ale Regulamentului (UE) 2017/745.

(6)  Ar trebui sd fie amanata aplicarea dispozitiilor Regulamentului (UE) 2017/745 care, in caz contrar, ar incepe sd se
aplice de la 26 mai 2020. Pentru a asigura disponibilitatea continud a dispozitivelor medicale pe piata Uniunii,
inclusiv a dispozitivelor medicale care sunt de importantd vitald in contextul epidemiei de COVID-19 si al crizei de
sandtate publicd rezultate, este, de asemenea, necesar si se adapteze anumite dispozitii tranzitorii ale
Regulamentului (UE) 2017/745 care, in caz contrar, nu s-ar mai aplica.

(7)  Atat Directivele 90/385/CEE si 93/42/CEE, cat si Regulamentul (UE) 2017/745 abiliteazd autorititile nationale
competente si autorizeze, pe baza unei cereri justificate iIn mod corespunzitor, introducerea pe piatd a
dispozitivelor medicale pentru care nu au fost efectuate procedurile relevante de evaluare a conformititii, dar a
cdror utilizare este in interesul protectiei sdnatatii sau al sinatdtii publice sau al sigurantei ori sinatdtii pacientilor
(denumitd in continuare ,derogare nationald”). Regulamentul (UE) 2017745 permite, de asemenea, Comisiei, in
cazuri exceptionale, si extind la intregul teritoriu al Uniunii valabilitatea unei derogiri nationale, pentru o perioadad
de timp limitatd (denumitd in continuare ,derogare pentru intreaga Uniune”). Tinind cont de epidemia de COVID-19
si de criza de sindtate publicd rezultatid, Comisia ar trebui s3 poatd adopta derogiri pentru intreaga Uniune ca
rispuns la derogirile nationale, pentru a aborda in mod eficace potentialele deficite la nivelul intregii Uniuni de
dispozitive medicale de importantd vitald. Din acest motiv, este adecvat ca dispozitia relevantd a Regulamentului
(UE) 2017745 sd se aplice cat mai curdnd posibil si ca dispozitiile corespunzitoare ale Directivelor 90/385/CEE
si 93/42/CEE si fie abrogate incepand cu data respectivd. Tinidnd seama de faptul cd posibilitatea de a adopta
derogdri pentru intreaga Uniune, pe parcursul unei perioade de tranzitie, urmeaza si fie acordatid Comisiei in ceea
ce priveste derogdrile nationale de la Directivele 90/385/CEE si 93/42/CEE, sunt necesare anumite modificari ale
dispozitiilor relevante ale Regulamentului (UE) 2017/745.

(8)  Pentru a cuprinde orice derogiri nationale acordate de statele membre in conformitate cu Directiva 90/385/CEE sau
cu Directiva 93/42/CEE in contextul epidemiei de COVID-19 inainte de intrarea in vigoare a prezentului regulament,
este necesar si se prevadd posibilitatea statelor membre de a notifica respectivele derogiri nationale, precum si
posibilitatea Comisiei de a le extinde valabilitatea la intregul teritoriu al Uniunii.

(9)  Pentru a asigura prezenta continud a unui cadru de reglementare functional si eficace care vizeazd dispozitivele
medicale, este necesar sd se amane aplicarea dispozitiei de abrogare a Directivelor 90/385/CEE si 93/42/CEE.

(10) Intrucat obiectivele prezentului regulament, si anume amanarea aplicirii anumitor dispozitii ale Regulamentului
(UE) 2017/745 si permiterea extinderii valabilitdtii derogirilor nationale autorizate in temeiul Directivei
90/385/CEE sau al Directivei 93/42/CEE la intregul teritoriu al Uniunii, nu pot fi realizate in mod satisficitor de
citre statele membre, dar, avand in vedere amploarea si efectele lor, acestea pot fi realizate mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta misuri in conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel
cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea
respectivelor obiective.

(11) Adoptarea prezentului regulament are loc in circumstante exceptionale cauzate de epidemia de COVID-19 si de criza
de sdndtate publicd rezultatd. Pentru a obtine efectul urmdrit prin modificarea Regulamentului (UE) 2017/745 in
ceea ce priveste datele de aplicare a anumitor dispozitii, este necesar ca prezentul regulament s intre in vigoare
inainte de 26 mai 2020. Prin urmare, s-a considerat adecvat si se prevadd o exceptie de la termenul de opt
sdptdmani mentionat la articolul 4 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Europeand,
anexat la TUE, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunititii Europene a
Energiei Atomice.

(12) Avand in vedere necesitatea prioritard de a aborda imediat criza de sindtate publicd rezultatd ca urmare a epidemiei
de COVID-19, prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare, in regim de urgentd, la data publicirii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.
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(13) Prin urmare, Regulamentul (UE) 2017/745 ar trebui modificat in consecint3,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) 2017/745 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Laarticolul 1 alineatul (2), al doilea paragraf se modificd dupd cum urmeaza:
(a) in prima propozitie, data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,26 mai 2021
(b) in a doua propozitie, data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,26 mai 2021".
2. Articolul 17 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (5) se modificd dupd cum urmeaza:
(i) 1in prima propozitie, data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,26 mai 2021
(i) in a treia propozitie, data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,26 mai 2021”;
(b) la alineatul (6), data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,,26 mai 2021”.
3. Laarticolul 34 alineatul (1), data de ,25 martie 2020” se inlocuieste cu ,25 martie 2021
4. Articolul 59 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1) Prin derogare de la articolul 52 din prezentul regulament sau, in perioada cuprinsi intre 24 aprilie 2020 si 25
mai 2021, prin derogare de la articolul 9 alineatele (1) si (2) din Directiva 90/385/CEE sau de la articolul 11
alineatele (1)-(6) din Directiva 93/42/CEE, orice autoritate competentd poate autoriza, pe baza unei cereri justificate
in mod corespunzitor, introducerea pe piatd sau punerea in functiune, pe teritoriul statului membru in cauz, a unui
anumit dispozitiv pentru care procedurile aplicabile mentionate la articolele respective nu au fost efectuate, dar a
carui utilizare este in interesul sindtdtii publice sau al sigurantei sau sanatdtii pacientilor.”;

Cx

la alineatul (2) se adaugd urmatorul paragraf:

,Statul membru poate informa Comisia si celelalte state membre cu privire la orice autorizatie acordatd in
conformitate cu articolul 9 alineatul (9) din Directiva 90/385/CEE sau cu articolul 11 alineatul (13) din Directiva
93/42/CEE inainte de 24 aprilie 2020.”;

(c) laalineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,In urma unei notificiri in temeiul alineatului (2) din prezentul articol, in cazuri exceptionale legate de sinitatea
publicd sau de siguranta sau sdndtatea pacientilor, Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
sd extindd la intregul teritoriu al Uniunii, pentru o perioadid de timp limitat3, valabilitatea unei autorizatii acordate
de un stat membru in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol sau, atunci cind aceasta este acordatd
inainte de 24 aprilie 2020, in conformitate cu articolul 9 alineatul (9) din Directiva 90/385/CEE sau cu articolul 11
alineatul (13) din Directiva 93/42/CEE, si sd stabileascd conditiile in care dispozitivul poate fi introdus pe piatd sau
pus in functiune. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionat la articolul 114 alineatul (3).”

5. Laarticolul 113, data de ,,25 februarie 2020” se inlocuieste cu ,,25 februarie 2021
6. Articolul 120 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,,26 mai 2021";

(b) laalineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Prin derogare de la articolul 5 din prezentul regulament, un dispozitiv care este un dispozitiv din clasa I in
temeiul Directivei 93/42/CEE, pentru care declaratia de conformitate a fost intocmitd inainte de 26 mai 2021 si
pentru care procedura de evaluare a conformitdtii in temeiul prezentului regulament necesitd implicarea unui
organism notificat, sau care are un certificat care a fost emis in conformitate cu Directiva 90/385/CEE sau cu
Directiva 93/42/CEE si care este valabil in temeiul alineatului (2) din prezentul articol, poate fi introdus pe piatd sau
pus in functiune pand la 26 mai 2024, cu conditia ca de la 26 mai 2021 acesta si fie in continuare conform cu
oricare din directivele respective si cu conditia sd nu existe modificdri semnificative ale proiectului dispozitivului
sau ale scopului sdu propus. Cu toate acestea, cerintele din prezentul regulament privind supravegherea ulterioard
introducerii pe piatd, supravegherea pietei, vigilenta, inregistrarea operatorilor economici si a dispozitivelor se
aplicd in locul cerintelor corespondente din respectivele directive.”;
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(c) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4) Dispozitivele introduse pe piatd in mod legal in temeiul Directivelor 90/385/CEE si 93/42/CEE inainte de 26
mai 2021 si dispozitivele introduse pe piatd incepand cu 26 mai 2021, in temeiul alineatului (3) din prezentul
articol, pot fi in continuare puse la dispozitie pe piatd sau puse in functiune pand la 26 mai 2025.”;

(d) la alineatul (5), data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,,26 mai 2021”;
(e) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6) Prin derogare de la Directivele 90/385/CEE si 93/42/CEE, organismele de evaluare a conformitdtii care sunt
conforme cu prezentul regulament pot fi desemnate si notificate inainte de 26 mai 2021. Organismele notificate
care sunt desemnate si notificate in conformitate cu prezentul regulament pot desfdsura procedurile de evaluare a
conformitatii prevazute in prezentul regulament si pot emite certificate in conformitate cu prezentul regulament
inainte de 26 mai 2021.”;

(f) alineatul (10) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(10) Dispozitivele care se incadreazd in domeniul de aplicare al prezentului regulament in conformitate cu
articolul 1 alineatul (6) litera (g), care au fost introduse pe piatd sau au fost puse in functiune in mod legal in
conformitate cu normele in vigoare in statele membre inainte de 26 mai 2021, pot fi in continuare introduse pe
piatd si puse in functiune in statele membre in cauzi.”;

(g) alineatul (11) se modificd dupd cum urmeaza:
(i) 1in prima propozitie, data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,26 mai 2021
(i) ina doua propozitie, data de ,,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,,26 mai 2021".
7. Laarticolul 122, primul paragraf se modificd dupd cum urmeaza:
() 1in partea introductivd, data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,,26 mai 2021”;
(b) se adaugd urmitoarea liniuta:

— articolului 9 alineatul (9) din Directiva 90/385/CEE si a articolului 11 alineatul (13) din Directiva
93/42/CEE, care se abrogd incepand cu 24 aprilie 2020.”

8. Articolul 123 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) laalineatul (2), data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,,26 mai 2021”;
(b) alineatul (3) se modificd dupd cum urmeaza:
(i) lalitera (a), data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,26 mai 20217
(i) in prima propozitie a literei (d), data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,,26 mai 2021”;
(iii) litera (g) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(g) pentru dispozitivele reutilizabile al cdror suport UDI figureazd chiar pe dispozitiv, articolul 27 alineatul (4)
se aplicd:

(i) dispozitivelor implantabile si dispozitivelor din clasa III, incepand cu 26 mai 2023;
(i) dispozitivelor din clasele Ila si IIb, incepand cu 26 mai 2025;

(iti) dispozitivelor din clasa I, incepand cu 26 mai 2027;";
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(iv) se adaugd urmdtoarea litera:
,(j) Articolul 59 se aplicd de la 24 aprilie 2020.”

9. La litera (h) a sectiunii 5.1 din anexa IX, data de ,26 mai 2020” se inlocuieste cu ,26 mai 2021,

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 aprilie 2020.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
D.M. SASSOLI G. GRLIC RADMAN
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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/562 AL CONSILIULUI
din 23 aprilie 2020

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 401/2013 privind misuri restrictive instituite
impotriva Myanmar/Birmaniei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 401/2013 al Consiliului din 2 mai 2013 privind masuri restrictive instituite
impotriva Myanmar/Birmaniei si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 194/2008 (!), in special articolul 4i,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:
(1)  La 2 mai 2013, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 401/2013.

(2)  In conformitate cu articolul 4i din Regulamentul (UE) nr. 401/2013, Consiliul a reexaminat lista persoanelor si
entitdtilor desemnate care figureazd in anexa IV la regulamentul respectiv.

(3)  S-au primit informatii actualizate privind una dintre rubricile incluse in lista.

(4)  Prin urmare, anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 401/2013 ar trebui si fie modificatd in consecinta,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 401/2013 se modificd astfel cum se prevede in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 aprilie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. GRLIC RADMAN

() JOL121,3.5.2013,p. 1.
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ANEXA

Rubrica 3 din lista persoanelor si entititilor prevazutd in anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 401/201 3 inlocuieste cu rubrica

urmdtoare:
Nume Informatii de identificare Motive Data mlﬂ?;em pe
3. | Than Oo Data nasterii: Generalul de brigadd Than Oo a fost comandantul 25.6.2018”

12 octombrie 1973
Genul: masculin

Numadr militar de identifi-
care: BC 25723

celei de a 99-a divizii de infanterie usoard a fortelor
armate din Myanmar/Birmania (Tatmadaw) pani in
luna mai 2018. n acest context, el este responsabil
pentru atrocitdtile i incdlcarile grave ale drepturilor
omului comise impotriva populatiei Rohingya din
statul Rakhine de citre cea de a 99-a divizie de in-
fanterie usoard in a doua jumdtate a anului 2017.
Printre aceste atrocitdti se numard uciderile ilegale,
violenta sexuald si incendierea sistematicd a caselor si
clidirilor populatiei Rohingya.
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2020/563 A CONSILIULUI
din 23 aprilie 2020

de modificare a Deciziei 2013/184/PESC privind misuri restrictive impotriva Myanmar/Birmaniei

CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 22 aprilie 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/184/PESC () privind mdsuri restrictive impotriva
Myanmar/Birmaniei.

(2)  Pe baza reexamindrii Deciziei 2013/184/PESC, misurile restrictive ar trebui reinnoite pana la 30 aprilie 2021.
(3)  S-au primit informatii actualizate privind una dintre rubricile incluse in lista.

(4)  Prin urmare, Decizia 2013/184/PESC ar trebui modificatd in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2013/184/PESC se modificd dupa cum urmeaza:

1. Articolul 12 se inlocuieste cu urmitorul text:
JArticolul 12

Prezenta decizie se aplicd pand la 30 aprilie 2021. Aceasta se reexamineazd permanent. Decizia se reinnoieste sau se
modific3, dupi caz, dacd Consiliul consideri ci obiectivele acesteia nu au fost realizate.”

2. Anexa se modifici astfel cum se prevede in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 23 aprilie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. GRLIC RADMAN

(") Decizia 2013/184/PESC a Consiliului din 22 aprilie 2013 privind mdsuri restrictive impotriva Myanmar/Birmaniei si de abrogare a
Deciziei 2010/232PESC (JO L 111, 23.4.2013, p. 75).
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ANEXA

Rubrica 3 din lista persoanelor si entitdtilor previzutd in anexa la Decizia 2013/184/PESC se inlocuieste cu rubrica

urmdtoare:
Nume Informatii de identificare Motive Data mlﬂ?;em pe
3. | Than Oo Data nasterii: 12 octom | Generalul de brigadd Than Oo a fost comandantul 25.6.2018”

brie 1973
Genul: masculin

Numadr militar de identifi-
care: BC 25723

celei de a 99-a divizii de infanterie usoard a fortelor
armate din Myanmar/Birmania (Tatmadaw) pani in
luna mai 2018. n acest context, el este responsabil
pentru atrocitdtile i incdlcarile grave ale drepturilor
omului comise impotriva populatiei Rohingya din
statul Rakhine de citre cea de a 99-a divizie de in-
fanterie usoard in a doua jumdtate a anului 2017.
Printre aceste atrocitdti se numard uciderile ilegale,
violenta sexuald si incendierea sistematicd a caselor si
clidirilor populatiei Rohingya.
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DECIZIA (PESC) 2020/564 A CONSILIULUI
din 23 aprilie 2020

de modificare a Deciziei (PESC) 2018/298 privind sustinerea de citre Uniune a activititilor Comisiei

Pregititoare a Organizatiei Tratatului de Interzicere Totald a Experientelor Nucleare (CTBTO) in

vederea consoliddrii capacititilor acesteia de monitorizare si verificare si in cadrul punerii in

aplicare a Strategiei UE impotriva proliferirii armelor de distrugere in masa

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 28 alineatul (1) si articolul 31 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 26 februarie 2018, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2018/298 ().

(2)  Articolul 5 al doilea paragraf din Decizia (PESC) 2018/298 prevede o perioadd de punere in aplicare de 24 de luni de
la data incheierii acordului de finantare mentionat la articolul 3 alineatul (3) din decizia respectivd, pentru activitatile
mentionate la articolul 1 din aceeasi decizie.

(3)  Acordul de finantare cu Comisia Pregititoare a Organizatiei Tratatului de Interzicere Totald a Experientelor Nucleare
(CTBTO) a fost semnat la 28 aprilie 2018 i, prin urmare, urmeazd sd expire la 27 aprilie 2020.

(4)  La19 martie 2020, Dr. Lassina ZERBO, secretarul executiv al Comisiei Pregititoare a CTBTO, a solicitat prelungirea,
pand la 30 noiembrie 2020, a perioadei de punere in aplicare prevazute in Decizia (PESC) 2018/298, din cauza crizei
la nivel mondial generatd de Covid-19 si a suspendarii temporare aferente a activititilor neesentiale ale CTBTO.

(5)  Decizia (PESC) 2018/298 ar trebui, prin urmare, si fie modificatd.

(6)  Prelungirea activitdtilor mentionate la articolul 1 din Decizia (PESC) 2018/298 pénd la 30 noiembrie 2020 nu
afecteazd resursele,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
La articolul 5 din Decizia (PESC) 2018/298, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,Prezenta decizie expird la 30 noiembrie 2020.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 23 aprilie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. GRLIC RADMAN

(') Decizia (PESC) 2018/298 a Consiliului din 26 februarie 2018 privind sustinerea de citre Uniune a activitdtilor Comisiei Pregdtitoare a
Organizatiei Tratatului de Interzicere Totald a Experientelor Nucleare (CTBTO) in vederea consoliddrii capacititilor acesteia de
monitorizare si verificare si in cadrul punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masd (JO L 56,
28.2.2018, p. 34).
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REGULAMENTE DE ORDINE INTERIOARA SI DE
PROCEDURA

DECIZIA CONSILIULUI DE ADMINISTRATIE AL AGENTIEI DE SPRIJIN PENTRU OAREC
(OFICIUL OAREC)

din 10 septembrie 2019

de stabilire a normelor interne referitoare la restrictionarea anumitor drepturi ale persoanelor vizate
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul activititilor desfisurate de
Oficiul OAREC

CONSILIUL DE ADMINISTRATIE,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2018/1971 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2018 de
instituire a Organismului Autoritdtilor Europene de Reglementare in Domeniul Comunicatiilor Electronice (OAREC) si a
Agentiei de sprijin pentru OAREC (Oficiul OAREC) si de modificare a Regulamentului (UE) 2015/2120 si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 12112009 (%), in special articolul 36 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile
si agentiile Uniunii i privind libera circulatie a acestor date §i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei
nr. 1247/2002/CE (%), in special articolul 25,

intrucat:

(1) In contextul functiondrii sale, Oficiul OAREC poate desfisura anchete administrative, proceduri disciplinare
anticipate, disciplinare si de suspendare, in conformitate cu anexa IX la Statutul functionarilor Uniunii Europene si
Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene () si in conformitate cu Decizia MC[2012/3 a Comitetului de
gestionare al Oficiului Organismului Autoritdtilor Europene de Reglementare in Domeniul Comunicatiilor
Electronice (Oficiul OAREC) de stabilire a dispozitiilor generale de punere in aplicare referitoare la desfisurarea
anchetelor administrative si a procedurilor disciplinare, ceea ce implicd prelucrarea de informatii, inclusiv de date cu
caracter personal.

(2)  Membrii personalului Oficiului OAREC au obligatia de a raporta eventuale activititi ilegale, inclusiv frauda sau
coruptia, care aduc atingere intereselor Uniunii, sau de conduitd in raport cu exercitarea atributiilor profesionale
care pot constitui o incdlcare gravi a obligatiilor functionarilor Uniunii. Acest aspect este reglementat prin Decizia
nr. MC/2018/11 a Comitetului de gestionare a Oficiului Organismului Autoritdtilor Europene de Reglementare in
Domeniul Comunicatiilor Electronice (Oficiul OAREC) de stabilire a orientdrilor privind avertizarea in interes
public a Oficiului OAREC.

(3)  Oficiul OAREC a stabilit o politicd de prevenire si solutionare eficace si eficientd a cazurilor reale sau potentiale de
hirtuire morald sau sexuald la locul de munci, astfel cum se prevede in Decizia nr. MC[2016/15 a Comitetului de
gestionare al Oficiului Organismului Autoritdtilor Europene de Reglementare in Domeniul Comunicatiilor
Electronice (Oficiul OAREC) privind politica sa in domeniul protectiei demnitatii persoanei si al prevenirii hartuirii
psihologice si sexuale.

(4)  In contextul activititilor mentionate mai sus, Oficiul OAREC culege si prelucreaza informatii relevante si mai multe
categorii de date cu caracter personal, inclusiv date de identificare ale unei persoane fizice, date de contact, roluri si
sarcini profesionale, informatii privind conduita si performantele private si profesionale, precum si date financiare.
Oficiul OAREC actioneazi in calitate de operator de date.

(5)  Existd garantii adecvate pentru protejarea datelor cu caracter personal §i pentru prevenirea accesului sau a
transferului accidental sau ilegal, indiferent ci sunt stocate intr-un mediu fizic sau intr-un mediu electronic. Dupa
prelucrare, datele sunt pdstrate in conformitate cu normele aplicabile ale Oficiului OAREC privind pistrarea datelor,
astfel cum sunt definite in evidentele de protectie a datelor in temeiul articolului 31 din regulament. La sfarsitul
perioadei de pastrare, informatiile legate de caz, inclusiv datele cu caracter personal, sunt eliminate, anonimizate sau
transferate in arhivele istorice.

(6)  In acest context, Oficiul OAREC are obligatia de a furniza persoanelor vizate informatii cu privire la activititile de
prelucrare mentionate mai sus si de a respecta drepturile persoanelor vizate, conform prevederilor din regulament.

() JOL321,17.12.2018, p. 1.

() JOL295,21.11.2018, p. 39.

() Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului din 29 februarie 1968 de stabilire a Statutului functionarilor Comunitatilor
Europene si a Regimului aplicabil celorlalti agenti ai acestor comunitdti si de instituire a unor mdsuri speciale tranzitorii aplicabile
functionarilor Comisiei (JO L 56, 4.3.1968, p. 1).
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(7)  Poate fi necesar sd se asigure un echilibru intre drepturile persoanelor vizate, in conformitate cu regulamentul, si
nevoile activitdtilor mentionate mai sus, respectind pe deplin drepturile si libertitile fundamentale ale altor
persoane vizate. In acest sens, articolul 25 din regulament prevede, in conditii stricte, posibilitatea de a restrictiona
aplicarea articolelor 14-20, 35 si 36, precum si a articolului 4, in mdsura in care dispozitiile sale corespund
drepturilor si obligatiilor previzute la articolele 14-20. In acest caz, este necesar si se adopte norme interne in
temeiul cirora Oficiul OAREC sd poatd restrictiona drepturile respective, in conformitate cu acelasi articol din
regulament.

(8)  Acest lucru poate fi valabil, in special, dacd se furnizeaza persoanei vizate informatii cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal in etapa de evaluare preliminard a unei anchete administrative sau in timpul anchetei propriu-
zise, Tnaintea unei eventuale revocdri a cazului sau a unei etape disciplinare anterioare. In anumite situatii,
furnizarea unor astfel de informatii ar putea afecta grav capacitatea Oficiului OAREC de a efectua o ancheti eficace,
de exemplu, dacd existd riscul ca persoana respectivd si distrugd probe sau si ia legdtura cu potentialii martori
inainte de audiere. In plus, Oficiul OAREC poate avea nevoie si-si protejeze propriile drepturi si libertdti, precum si
pe cele ale altor persoane implicate.

(9)  Ar putea fi necesar s se protejeze confidentialitatea unui martor sau a unui denuntdtor care a solicitat si nu fie
identificat. intr-un astfel de caz, pentru a-si proteja drepturile si libertitile, Oficiul OAREC poate decide si
restrictioneze accesul la identitatea, declaratiile si alte date cu caracter personal ale denuntitorului, precum si ale
altor persoane implicate.

(10) Ar putea fi necesar sd se protejeze confidentialitatea unui membru al personalului care a contactat persoanele de
incredere din cadrul Oficiului OAREC in contextul unei proceduri de hirtuire. Intr-un astfel de caz, Oficiul OAREC
poate decide s restrictioneze accesul la identitatea, declaratiile si alte date cu caracter personal ale presupusei
victime, ale presupusului hirtuitor si ale altor persoane implicate, pentru a le proteja drepturile si libertitile.

(11) Oficiul OAREC poate aplica restrictii numai atunci cind respectd esenta drepturilor si libertatilor fundamentale si
daci sunt strict necesare si constituie o misurd proportionald intr-o societate democraticd. Oficiul OAREC trebuie
sd ofere justificiri care sd explice motivele acestor restrictii.

(12)  Pe baza principiului responsabilitatii, Oficiul OAREC trebuie s tind evidenta aplicdrii restrictiilor.

(13) Articolul 25 alineatul (6) din regulament obligd operatorul sd informeze persoanele vizate cu privire la motivele
principale care stau la baza aplicdrii restrictiei si cu privire la dreptul lor de a depune o plangere la AEPD.

(14) In temeiul articolului 25 alineatul (8) din regulament, Oficiul OAREC poate amana, omite sau refuza furnizarea de
informatii privind motivele aplicirii unei restrictii persoanei vizate, dacd acest lucru ar anula in orice mod efectul
restrictiei. Oficiul OAREC trebuie sd evalueze, de la caz la caz, dacd comunicarea restrictiei 1i anuleaza efectul.

(15) Oficiul OAREC trebuie si ridice restrictia imediat ce conditiile care o justificd nu se mai aplici si sd evalueze aceste
conditii in mod regulat.

(16) Pentru a garanta cea mai mare protectie a drepturilor si libertdtilor persoanelor vizate si in conformitate cu
articolul 44 alineatul (1) din regulament, responsabilul cu protectia datelor trebuie informat in timp util cu privire la
restrictiile aplicate si trebuie sa verifice respectarea prevederilor prezentei decizii.

(17)  Aplicarea restrictiilor mentionate mai sus nu aduce atingere eventualei aplicdri a dispozitiilor articolului 16 alineatul
(5) si ale articolului 17 alineatul (4) din regulament, privind dreptul la informare, atunci cind datele nu au fost
obtinute de la persoana vizatd, si dreptul de acces al persoanei vizate.

(18) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor (,AEPD”) a fost consultati la 27 mai 2019,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

Prezenta decizie stabileste norme referitoare la conditiile in care Oficiul OAREC poate restrictiona aplicarea articolelor
14-20, 35 si 36, precum si a articolului 4, in temeiul articolului 25 din regulament.

Articolul 2
Restrictii

(1)  In conformitate cu articolul 25 alineatul (1) din regulament, Oficiul OAREC poate restrictiona aplicarea articolelor
14-20, 35 si 36, precum si a articolului 4, in mdsura in care dispozitiile corespund drepturilor si obligatiilor prevazute la
articolele 14-20, in cazul in care:

(a) desfigoard anchete administrative, proceduri disciplinare anticipate, disciplinare si de suspendare, in conformitate cu
anexa IX la Statutul functionarilor Uniunii Europene si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene si cu
Decizia MC[2012/3 a Comitetului de gestionare al Oficiului Organismului Autorititilor Europene de Reglementare in
Domeniul Comunicatiilor Electronice (Oficiul OAREC) de stabilire a dispozitiilor generale de punere in aplicare
privind desfdsurarea anchetelor administrative si a procedurilor disciplinare, ceea ce implicd prelucrarea de informatii,
inclusiv de date cu caracter personal. Restrictiile relevante pot fi intemeiate pe articolul 25 alineatul (1) literele (c), (g) si
(h) din regulament;

(b) se asigurd cd membrii personalului Oficiului OAREC pot raporta fapte in conditii de confidentialitate atunci cand
considerd ci existd nereguli grave in conformitate cu Decizia nr. MC/2018/11 a Comitetului de gestionare al Oficiului
Organismului Autoritdtilor Europene de Reglementare in Domeniul Comunicatiilor Electronice (Oficiul OAREC) de
stabilire a orientdrilor privind avertizarea in interes public a Oficiului OAREC. Restrictiile relevante se pot intemeia pe
articolul 25 alineatul (1) litera (h) din regulament;

(c) se asigurd cd membrii personalului Oficiului OAREC pot raporta in conditii de confidentialitate unor persoane de
incredere in contextul unei proceduri de hirtuire in conformitate cu Decizia nr. MC[2016/15 a Comitetului de
gestionare al Oficiului Organismului Autorititilor Europene de Reglementare in Domeniul Comunicatiilor Electronice
(Oficiul OAREC) privind politica de protectie a demnititii persoanei si de prevenire a hdrtuirii psihologice si sexuale.
Restrictiile relevante se pot intemeia pe articolul 25 alineatul (1) litera (h) din regulament.

(2)  Categoriile de date cuprind datele de identificare ale unei persoane fizice, datele de contact, rolurile si sarcinile
profesionale, informatiile privind conduita si performantele private si profesionale, precum si date financiare.

(3)  Restrictiile trebuie sd respecte esenta drepturilor si libertitilor fundamentale si sd constituie 0 masurd necesard si
proportionald intr-o societate democratica.

(4)  Tnainte de aplicarea restrictiilor si dupi caz, se efectueazi un test de necesitate si proportionalitate. Restrictiile se
limiteaza la ceea ce este strict necesar pentru atingerea obiectivelor stabilite, tindnd seama de riscurile pentru drepturile si
libertitile persoanelor vizate.

(5)  Oficiul OAREC intocmeste, in scopul asigurdrii rdspunderii, o evidentd in care sunt descrise motivele care stau la
baza restrictiilor aplicate, care anume dintre motivele enumerate la punctul 1 se aplicd si rezultatul testului de necesitate si
proportionalitate. Evidentele respective fac parte dintr-un registru ad hoc, care este pus, la cerere, la dispozitia AEPD. Un
raport privind aplicarea articolului 25 din regulament trebuie pus la dispozitie periodic.

Articolul 3
Riscurile pentru drepturile si libertitile persoanelor vizate

Evaluarea riscurilor pentru drepturile si libertitile persoanelor vizate ale ciror date cu caracter personal pot face obiectul
unor restrictii, precum si perioada de pistrare a acestora sunt mentionate in evidenta activititilor de prelucrare relevante,
in conformitate cu articolul 31 din regulament si, dacd este cazul, in evaludrile relevante ale impactului asupra protectiei
datelor, in temeiul articolului 39 din regulament.
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Articolul 4

Perioade de stocare si garantii

Oficiul OAREC instituie garantii pentru a preveni abuzul sau accesul sau transferul ilegal de date cu caracter personal care pot
face obiectul unor restrictii. Aceste garantii contin mdsuri tehnice si organizatorice i, dacd este necesar, sunt prezentate in
detaliu in deciziile interne, procedurile si normele de punere in aplicare ale Oficiului OAREC. Garantiile cuprind:

(a) definirea adecvatd a rolurilor, responsabilitatilor si etapelor procedurale;

(b) daci este cazul, un mediu electronic securizat care previne accesul sau transferul ilegal sau accidental de date electronice
cdtre persoane neautorizate;

(c) daci este cazul, stocarea si prelucrarea in conditii de sigurantd a documentelor pe suport de hartie;

(d) monitorizarea corespunzdtoare a restrictiilor si o revizuire periodici, care trebuie efectuate cel putin o datd la sase luni.
Revizuirea se impune si in cazul in care se modifica elemente esentiale ale cazului respectiv. Restrictiile se ridicd imediat
ce situatiile care le justificd nu se mai aplici.

Articolul 5

Informarea responsabilului cu protectia datelor si analiza efectuatd de acesta

(1)  Responsabilul cu protectia datelor al Oficiului OAREC trebuie informat fird intarziere nejustificatd ori de cate ori
drepturile persoanelor vizate sunt restrictionate in conformitate cu prezenta decizie si i se acordd acces la evidente si la
documentele care stau la baza elementelor de fapt si de drept.

(2)  Responsabilul cu protectia datelor al Oficiului OAREC poate solicita revizuirea aplicdrii restrictiei. Oficiul OAREC il
informeaza in scris pe responsabilul cu protectia datelor cu privire la rezultatul analizei solicitate.

(3)  Participarea responsabilului cu protectia datelor al Oficiului OAREC la procedura privind restrictiile, inclusiv la
schimburile de informatii, este documentati in forma corespunzitoare.

Articolul 6

Informarea persoanelor vizate cu privire la restrictionarea drepturilor

(1)  Anunturile privind protectia datelor publicate pe site-ul Oficiului OAREC contin informatii generale pentru
persoanele vizate, referitoare la restrictiile potentiale ale drepturilor tuturor persoanelor vizate descrise la articolul 2
alineatul (1) din prezenta decizie. Informatiile se referd la drepturile care pot fi restrictionate, motivele si durata posibild a
restrictiei.

(2)  Inplus, Oficiul OAREC informeazi fiecare persoan vizati in parte, fird intarzieri nejustificate si in scris, cu privire la
restrictiile prezente sau viitoare ale drepturilor lor, astfel cum se specificd in continuare la articolele 7, 8 si 9 din prezenta
decizie.

Articolul 7

Dreptul la informatii care trebuie furnizate persoanelor vizate si informarea cu privire la incilcarea securititii
datelor

1 In cazul in care, in contextul activititilor mentionate in prezenta decizie, Oficiul OAREC limiteaz3, integral sau partial,

! ! % 8 part
drepturile persoanelor vizate mentionate la articolele 14-16 si 35 din regulament, acestea sunt informate cu privire la
principalele motive pe care se intemeiazd aplicarea restrictiei si cu privire la dreptul lor de a depune o plangere la AEPD,
precum si de a introduce o cale de atac la Curtea de Justitie a Uniunii Europene.

(2)  Oficiul OAREC poate amana, omite sau refuza furnizarea de informatii privind motivele restrictiei mentionate la
alineatul (1), dacd aceasta ar anula efectul restrictiei. Aceastd evaluare se efectueazd de la caz la caz.
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Articolul 8

Dreptul persoanelor vizate de a accesa, a rectifica, a sterge si a restrictiona prelucrarea

(1)  In cazulin care, in contextul activititilor mentionate in prezenta decizie, restrictioneazd, integral sau partial, dreptul
de acces la datele cu caracter personal, dreptul de rectificare, stergere si restrictionare a prelucrdrii, astfel cum se
mentioneazd la articolele 17-20 din regulament, Oficiul OAREC informeazd persoana vizatd respectivd, in rdspunsul la
cererea sa, cu privire la principalele motive care stau la baza aplicdrii restrictiei, precum si cu privire la posibilitatea de a
depune o plangere la AEPD sau de a introduce o cale de atac la Curtea de Justitie a Uniunii Europene.

(2)  Oficiul OAREC poate amana, omite sau refuza furnizarea de informatii privind motivele restrictiei mentionate la
alineatul (1), dacd aceasta ar anula efectul restrictiei. Aceastd evaluare se efectueazd de la caz la caz.

Articolul 9
Confidentialitatea comunicatiilor electronice
(1) In circumstante exceptionale si in conformitate cu dispozitiile si rationamentul Directivei 2002/58/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (*), Oficiul OAREC poate limita dreptul la confidentialitatea comunicatiilor
electronice, astfel cum se mentioneaza la articolul 36 din regulament. In acest caz, Oficiul OAREC prezintd in detaliu, prin

norme interne specifice, circumstantele, motivele, riscurile relevante si garantiile conexe.

(2)  In cazul in care limiteazd dreptul la confidentialitatea comunicatiilor electronice, Oficiul OAREC informeazi
persoana vizatd, in raspunsul la cererea sa, cu privire la principalele motive care stau la baza aplicarii restrictiei, precum si
cu privire la posibilitatea de a depune o plangere la AEPD sau de a introduce o cale de atac la Curtea de Justitie a Uniunii
Europene.

(3)  Oficiul OAREC poate amana, omite sau refuza furnizarea de informatii privind motivele restrictiei mentionate la
alineatele (1) si (2), dacd aceasta ar anula efectul restrictiei. Aceastd evaluare se efectueazi de la caz la caz.
Articolul 10
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Riga, 10 septembrie 2019.

Pentru Agentia de sprijin pentru OAREC
Jeremy GODFREY
Presedintele Consiliului de administratie

() Directiva 2002/58|CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale si protejarea
confidentialitatii in sectorul comunicatiilor publice (Directiva asupra confidentialitdtii si comunicatiilor electronice) (JO L 201,
31.7.2002, p. 37).
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